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IMMACULATE CONCEPTION CATHOLIC PARISH of CLINTON

SAN JUAN DIEGO MISSION CHURCH in INGOLD
104 EAST JOHN STREET CLINTON, N.C. 28328
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Website: www.icclintonnc.org Parish email: ICClinton@misjnc.org \
Rev. Brian Vaccaro, C.Ss.R. Pastor
Rev. Fabio Marin Morales, C.Ss.R. Parochial Vicar
Rev. Michael Koncik, C.Ss.R. In Residence
Office Manager: Agata Rabos-Kusmierczuk | Music Director: Michael Mozingo

The Redemptorists

Mass Schedule

Monday & Friday 12:15 PM in English in Clinton
Wednesday & Thursday 7 PM in Spanish in Clinton

Saturday 6 PM in Spanish in Clinton
Sunday 10 AM in English in Clinton
Sunday 12:30 PM in Spanish in Clinton
Sunday 6 PM in Spanish in Ingold

Confessions
30 minutes before every Mass

Horario de Misas

Lunes & Viernes 12:15 pm en inglés en Clinton
Miércoles & Jueves 7 pm en espaiiol en Clinton
Sabado 6 pm en espafiol en Clinton

Domingo 10 am en inglés en Clinton

Domingo 12:30 pm en espaiiol en Clinton
Domingo 6pm en espaiiol en Ingold

Confesiones
30 minutos antes de cada misa

Mass Intentions
Saturday, December 20
6:00 PM  +Netali Medina, + Celso Collado
Week of Sunday, December 21
Sunday, December 21
10:00 AM + Dennis Oakes
12:30 PM  For the health of Sarah Burns
6:00 PM (Ingold) Natalie Stefanick
Monday, December 22
12:15PM  Gerado Nguyen and His Family
Wednesday, December 24
5:00 PM (Ingold) People of the Parish
7:00 PM (Spanish) + Mary J. Dionne
9:00 PM (English) + Rosalyn Holland
Thursday, December 25
10:00 AM (English) + Fred Schoenleber
12:30 PM (Spanish) For the health of Joan Pomnitz
Friday, December 26
12:15PM  For the health of Betty Rossi
Saturday, December 27
6:00 PM  Raul and Rocio 30th wedding anniversary
Week of Sunday, December 28
Sunday, December 28
10:00 AM + Edith Bradshaw
12:30 PM  + Delfina Santiago
6:00 PM (Ingold) People of the Parish

~= Please pray daily for these members
of our church community:

Cullen Wrench, Suzan Bruno, Evelyn Cukrowicz Strickland,
Melody Campbell, Robin Shupe Keller, Sister Maxine, Sister
Theresine, Monsignor John Williams, Judy Casey, Cherlyn
Edwards, Melanie Maxwell, Libbi Zaccardi, Dorothy West, Elly
Tsao, Joan Pomnitz, Evelyn Kornegay, Marie Stowers, Liz Wills,
Levere C. Montgomery Jr., Kathy & Charles Pare, Beth Pare

Please pray for all the intentions written in our “Prayer Book
of Life” located in the church. Please write prayer requests
in the book or call the church office.

Por favor, oren por todas las intenciones escritas en nuestro
"Libro de Oracion de la Vida" localizado en la iglesia. Por
favor, escriban las peticiones de oracion en el libro o llaman a
la oficina de la iglesia.

r
OFFERTORY REPORT / INFORME DEL OFERTORIO
December 14, 2025
‘Weekly budget required / Presupuesto semanal necesario: $3,800.00
Offertory received / Ofertorio $4,134.00
Second collection: $912.00
San Juan in Ingold offertory: $405.00

Thank you very much for your generosity /
Muchas gracias por su generocidad




Second Collection / Segunda Colecta

December 21 Maintenance Fund / El Fondo de Mantenimiento

[ Calendario de Posadas Navidenas / Christmas Posadas Calendar
Clinton Ingold
Thursday/Jueves, 18 de diciembre 7:45pm 7pm
Friday/Viernes, 19 de diciembre 7pm 7pm
Saturday/Séabado, 20 de diciembre Tpm 7pm
Sunday/Domingo, 21 de diciembre Tpm After the Mass / Después de la Misa
Monday/Lunes, 22 de diciembre Tpm 7pm
Tuesday/Martes, 23 de diciembre Tpm 7pm
Wednesday/Miércoles, 24 de diciembre Tpm
r

Mass Schedule for Christmas (December 24-25) /
Horario de misas por La Navidad (24-25 de diciembre)

Wednesday / Miércoles, December 24

e 5PM Mass in Ingold in Spanish for Christmas / Misa en Ingold en espaiol por Navidad
e 7PM Mass in Clinton in Spanish for Christmas / Misa en Clinton en espafiol por Navidad

e 9PM Mass in Clinton in English for Christmas / Misa en Clinton en inglés por Navidad

Thursday / Jueves, December 25

e 10AM Mass in Clinton in English for Christmas / Misa en Clinton en inglés para Navidad

e 12:30PM Mass in Clinton in Spanish for Christmas / Misa en Clinton en espafiol para Navidad
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Mass Schedule for Mary, the Mother of God (December 31-January 1) /
Horario de misas por Maria, Madre de Dios (31 de diciembre-1 de enero)

Wednesday / Miércoles, December 31

e 7PM Mass in Ingold in Spanish / Misa en Ingold en espafiol

e 7PM Mass in Clinton in Spanish / Misa en Clinton en espaiol

Thursday / Jueves, Jan. 1

e 10AM Mass in Clinton in English / Misa en Clinton en inglés
e 7PM Bilingual Mass in Clinton / Misa bilingiie en Clinton

***January 1 is a holy day of obligation this year




Diocrse or Ravricn Office of the Bishop

T2 Stonchenge Drive Raleigh, NC 27613 DH2-S0-3103

Christmas 2025
Dwear Brothers and Sisters im Christ,

The Christmas seascn always feels familiar and comfortable as we retumn again to beloved traditions and
treasured holiday memories. In addition to carols and sounds of celebration we will listen again to the
story of Christmas. Through Mary and Joseph humbly welcoming the child Jesus, God enters our world,
revealing His love through his human sulnerability and ultfimately inviting all of humanity into salvation
through him.

The Christmas story may be familiar to us but if we listen with open hearts we will find that it always
brings something new — something that stretches us, challenges us, and calls us to go deeper in our
faith As we reflect on Mary's “yes,” we remember that God chese to bring salvation into the world
through her free and loving response. He did not impose His plan — He awaited her trust. God asks for
our trust and waits for our “yes"” as well

During this Advent and Christmas seasen, [ encourage all of us to embrace the joys of the heliday which
are 5o dear to us but also to welcome the new and unfamiliar. Listen closely as God's Word is proclaimed
and allow even the most familiar readings to surprise you Be espedially attentive and compassionate
towards those with whom you gather during this season. Ponder whether God may be speaking to you
through both the joys and stroggles of fiends and loved ones. And seek moments of quist prayer amid
the busymess of the season to discover what the Holy Spirit is whispering to you. How is God calling you
to go deeper in your vocation? What is the “yes”™ He is asking for in your life?

In a time marked by uncertainty and doubt we carmot lose sight of how God reveals himself - often in
ways that appears small or are easily overlooked —a Child in a manger, a quiet act of kindness, a heart
tuming to Him To discover the true meaning and troe joy of the familiar Christmas story we sometimes
need to look for what is unfamdliar or uncomfortable to us.

Flease know of my prayers for you and your loved ones at every Christmas Mass [ offer. Through the
intercession of Mary cur Mother and Sainf Joseph, mary their Son and our Lord Jesus help us to live as
God's holy famdly at Christmas, heoughout the MNew Year and all the days of our ives.

In the Love of Jesus,
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+ Luis Rafael Zarama, J.C.L.
Bishop of Raleigh
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IMavidad 2025

Cmeridos hermanos v hermanas en Crisbo:

La Mavidad es empo de alepria y esperanza. iempo en la que volvemos a compartir tradiciones v mmchos
recuerdos que guardamos en el corazon. Entre villancicos, Inces y reuniones festivas, volvemos a escuchar
la historia de la primera Mavidad. A traves de Mara y Jose, qmaﬁmhumﬂﬂadamgmal‘imn}um&,
Dhios enira al mundo, nmre@mﬁmmmwhmabﬂldxdcmmhbej:mnmmmmtﬂa
toda la humanidad a la salvacién en EL

Anngue 1a historia de 1a Mavidad nos paresca conodda, al escucharla con el corazon abierto encontramos
que siempre tiene algo noevo que dedmaos. MNos ensefia, nos sorprende ¥ nos lama a crecer en 1a fe. Al
meditar en &l “si” de Maria, recordamos que Dios quise realizar so plan de salvacion contando con la
libertad ¥ el amor de una joven Mo impuso sn voluntad; esperd recbir la confian=a de Maria. También a
nosotros Dios nos pide lo mismo: noestra confian=a, nuestro propio “si”

Durante este tiempo de Adviento y Mavidad. los invito a disfrutar la algarabia de las celebraciones y
tradiciones que tanto amamos, ¥ también a abrr &l coraztm a Io nuevo, a lo nesperado. Esmochen con
atencion la Palabra de Dhos, y dejen que los pasajes mas conocdos los sorprendan de muevo. Durante estos
dias, sean especialmente atentos y compasives con todos los que los rodean. Tal vez Ctos quiera hablamos
por las alegrias o las difimitades que experimentan nuestros seres queridos. En medio del trajfin para los
festajos de esta temporada, busquen también momentos de silencio para hacer oracion —para CONVersar con
}Ensyd.mhnrluquealEspnﬂnﬁmbalesqmﬂem Preguntémonos: jodme me esti pidiendo
Dvos que vaya mds profunde en mi vocacion? ;Cudl es &l “s* que me pide hoy?

En tiempos de incertidumbre, no podemos olvidar que. a memmdo. Dios se manifiesta en lo pequefio v en
lo que pasa desaperdbido: un Nifio en un pesebre, tn gesto de bondad. tma sonrisa. Es a veces necesario
salir dee lo familiar para redescubrir &l profundo sentido y la verdadera alegria de la Mavidad.

Uds., su familia, ¥ sus seres queridos estin en mis oraciones ¥ en las intenciones de las Misas de Mavidad
que celebro. Crue, por la intercesion de Maria, nuestra Madre, ¥ de San José, su esposo fiel, el Sefior Jesis
nos conceda vivir como la Sagrada Familia en esta Mavidad, durante el moevo afic que comienza, ¥ encada
dia de nuestra vida.

En el amor de Jesus,

e




Given in Honor of:

Edith Bradshaw Scholarship

Gabriel Juliany
Catalina Victoria
Adasiak Family

Urbanowicz Family

Bogustawa Rabos Biata
Rev. Brian Vaccaro
Grandchildren

Mary Davis

Vanessa Underwood
Georgeanna Howard
Sister Maxine

Sister Theresine

Father Brian

Fr. Brian Vaccaro and all
religious who serve ICC

Given in Memory of:

John Patterson

Maria Kusmierczuk
Tony Cabral

Dot Cabral

Bill Edwards

Tom Wright

Raul Alfonso Roblero Aguilar

Mr. & Mrs. W. J. Parker, Sr.
W. J. Parker, Jr.

Mr. & Mrs. Julius M. DeMay

Bradley Cooper
Rosalyn R. Holland
Larry & Edna Hargrove

Edward Poduszczask

Anna Favre

Given by:
Michael Mozingo
Tomas Gutierrez

Izabela Urbanowicz &
Ryszard Adasiak
Izabela Urbanowicz &
Ryszard Adasiak
Kusmierczuk Family
Kusmierczuk Family
Donna & Fran Leerkes
Regina Underwood
Gussie Underwood
Gussie Underwood
Georgina Zeng
Georgina Zeng
Georgina Zeng

Henry & Joan Tsao

Given by:
Theresa Patterson
Kusmierczuk Family
Kenny Cabral
Kenny Cabral
Cherlyn Edwards
Cherlyn Edwards
Elisma Roblero
DeMay Family
DeMay Family
DeMay Family
DeMay Family
DeMay Family
Lawrence & Patty
Hargrove
Lawrence & Patty
Hargrove
Lawrence & Patty
Hargrove

Given in Memory of:
James & Betty Royals
Wade & Eunice Westbrook
Danny Orozco

Linda Montez

George & Ruth Richards
(Parents)

Mark & Keith Richards
(Brothers)

George & Inez Richards
(Grandparents)

Geraldine Hillyer (Grandparent)

Richard Sr. & Lillian Kornegay

Richard Kornegay, Jr.

Emmitt & Marie Parker

Annie J. Butler

Eloy Vitug

Milagros Vitug

James E. Howard

Tex Howard

Gina Huang

Kim Huang

Peter Hsieh

Clementine Marshall

Clementine Marshall

Carmela & Frank Castellucci

Shirley Rogers

Antonio Villa Gomez

Virjen

Elias Santana-Garcia

Deceased members of Gerencser

and Tsao families

Venera Libero

Antonia Libero

Katie Colombo

Given by:
Sue Royals
Sue Royals
Sue Royals
Sue Royals
Randall G. Richards

Randall G. Richards
Randall G. Richards

Randall G. Richards
Evelyn & Nicole Kornegay
Evelyn & Nicole Kornegay
Evelyn & Nicole Kornegay
Evelyn & Nicole Kornegay
Tess Hare

Tess Hare

Gussie Underwood
Gussie Underwood
Georgina Zeng

Georgina Zeng

Georgina Zeng

Tamara Marshall Jones
Tamara Marshall Jones
Dr. Francine Castellucci
Dr. Francine Castellucci
Consta Escamilla
Angelica Gonzalez

Karine Santana

Henry & Joan Tsao

Angelo & Bobbie Libero
Angelo & Bobbie Libero
Angelo & Bobbie Libero

Thank you to all who supported the Ladies Altar Society by

purchasing poinsettias or gave a donation.

Gracias a todos los que apoyaron a la Sociedad del Altar de

damas comprando flores de Pascua o haciendo una donacion.

Ladies Altar Society



